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A pesquisa em questdo, de forma geral, visa a identificagdo e o agrupamento de expressoes
idiomaticas que possuem elementos zoonimicos na sua composi¢do, com base em dicionarios de
expressoes idiomaticas no sentido inglés-portugués e que, neste trabalho, se restringiu a fonte
bibliografica B, abrangendo a obra intitulada “Novo diciondrio de expressdes idiomaticas
americanas”, de autoria de Luiz Lugani Gomes. A metodologia aplicada ¢ essencialmente
bibliografica e consiste, primeiramente, na leitura e selecdo das expressdes com nomes de animais
na sua estrutura e, posteriormente, na digitalizacdo destas, ¢ na organizacdo das amostras
escaneadas em documento Word, por meio de tabelas. As expressdes idiomaticas estdo presentes
nas mais diversas linguas e fazem parte da comunicacdo cotidiana de seus falantes. Contudo,
diferentemente das palavras simples, sdo unidades Iéxicas chamadas complexas, por serem
formadas por dois ou mais termos cujo sentido ¢ metaforico, uma vez que trazem consigo muito da
cultura do povo que a utiliza. Dessa forma, para um individuo que esta aprendendo uma lingua
estrangeira, a compreensao dessas expressdes pode se tornar um empecilho, visto que sdo pontos
que, muitas vezes, no momento de uma conversagcdo ficam subentendidos. Nesse contexto, o
desenvolvimento do estudo se justifica exatamente pela tentativa de auxiliar na aprendizagem
dessas expressoes, facilitando a sua compreensao, de modo que a pratica comunicativa possa se
tornar mais efetiva. Como alicerce tedrico da pesquisa temos as dareas da Lexicografia e da
Fraseologia, dando énfase aos conceitos de Unidades Fraseoldgicas e das Expressdes Idiomaticas,
em que se abordam autores como Xatara (1998), Biderman (2001), Ortiz Alvarez (2000; 2008),
Welker (2004), entre outros. O resultado apresentado em decorréncia do estudo se caracteriza por
uma amostra de expressdes idiomdticas zoonimicas em inglés, com seus respectivos
correspondentes na Lingua Portuguesa, e uma breve andlise em relagdo ao seus contextos de uso.
Como conclusdo afirmamos que a constituicdo desse material pode auxiliar no processo de
ensino/aprendizagem da lingua inglesa dentro das institui¢des escolares, tanto publicas como
privadas, funcionando como suporte para professores e discentes. Em uma outra perspectiva, ndo sé
a pesquisa relacionada aos dicionarios, mas também as leituras teoricas e discussoes efetuadas pelos
pesquisadores académicos no decorrer dos encontros de estudo colaboraram para o aumento do

repertorio de informagdes e de conhecimento da nossa formagdo em Letras — Portugués/Inglés,
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como futuros docentes da lingua inglesa.
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